
Глава 133

Ученический Городок Номер Восемь.

Ангор проснулся рано утром. Умывшись, он нашел себе черный джентльменский костюм,
который очень ему шел.

В зеркале молодой парень быстро превратился в элегантного аристократа с высокой
переносицей, тонкими губами, темно-синими глазами и растрепанными, но живыми короткими
светлыми волосами. Если смотреть на ангора с точки зрения людей этой эпохи, он был просто
красавцем высшего класса. Несмотря на то, что он не обращал особого внимания на свою
одежду, ему удалось привлечь к себе много внимания.

“Что-то здесь не так... - пробормотал Ангор.

Из французского окна доносилось птичье щебетание. Ангор открыл ее и впустил свежий воздух
в дом. Вместе с ним появилась и морская птица в черном джентльменском костюме, Тоби.

Тоби некоторое время кружил вокруг комнаты ангора и ловко приземлился ему на голову.

Теперь на зеркало смотрели две пары глаз.

Одинаковая одежда, тот же озадаченный взгляд... они даже стояли в одной позе.

“Теперь я понимаю. Мне нужна шляпа!- сказал Ангор. Он смотрел на маленькое существо в его
волосах и вспоминал те дни, когда его прическа всегда была испорчена птицей.

В городе была рыночная площадь, где продавали свои товары различные торговцы из соседних
деревень и городов. Вскоре Ангор нашел шляпную мастерскую и купил совершенно черный
цилиндр.

И помчался домой с Тоби на голове.

Мальчик привлек к себе много внимания на своем пути. Он производил довольно интересное
зрелище своей внешностью, одеждой и очаровательной птицей. Но там были только простые
люди. Ангор не видел никаких учеников. Может быть, они все прятались в своих подвалах,
занимались исследованиями и почти не выходили наружу.

Ангор снял Тоби с его волос и надел новый цилиндр. Теперь он выглядел еще более чудесно.
Вместе с темно-красным галстуком-бабочкой и белоснежным шелковым воротничком эти
украшения придавали ангору некий таинственный вид.



Он собирался найти кого-нибудь сегодня. Чтобы выказать свое уважение, Ангор постарался
показать себя с наилучшей стороны.

По словам флоры, его целью был старейшина с очень строгим характером, который
предпочитал людей, знающих правила. Мальчик должен был носить официальную одежду.

Ангор все равно сделал бы это без совета флоры. Он никогда не забудет величие львиного
сердца, которое было вырезано в его душе.

- Огонь в сердце Льва никогда не угасает.”

Пуговица на джентльменской одежде ангора была эмблемой семьи Падт Львиное Сердце.
Ангор впервые надел этот костюм. Он приготовил его для церемонии наследования титула
брата. Он не ожидал, что ему придётся уйти куда-то далеко-далеко, прежде чем сможет им
воспользоваться.

Ангор тихим голосом продекламировал свой семейный девиз. У молодого человека в зеркале
теперь был ответственный и торжественный вид.

“Пойдем, Тоби. Я слышал, что этот старейшина самый умный во всем южном регионе. Может
быть, он поможет тебе развиваться.”

Помимо того, что Ангор хотел спросил что-то для себя, он также планировал сделать что-то
для Тоби.

Грэйя только на время отдала ему Тоби, на его попечение. Но Тоби теперь тоже был
сверхъестественным существом. За эти месяцы у ангора сложились прекрасные дружеские
отношения с птицей, и он надеялся, что сумеет найти Тоби путь к успеху, используя этот шанс.

Недалеко от восьмого ученического городка Ангор добрался до лестницы, сделанной из
виноградных лоз, которая вела к автобусной остановке в десяти метрах от Земли.

Ангор поднялся на остановку и вскоре увидел приближающийся небесный автобус.

Сидя в автобусе, он молча перебирал ключевые моменты для восприятия духовной силы.

Способность чувствовать свою духовную силу означала, что он наконец-то сможет начать свою
жизнь как сверхъестественный человек.

Было три шага. Первый шаг состоял в том, чтобы почувствовать его духовную силу, а второй-в
том, чтобы контролировать эту силу. Последним шагом было построение своей духовной
модели. Как только модель будет сделана, он будет считаться учеником первого уровня, как и



Абель.

Однако Ангор не долго думал, так как его разбудил чей-то радостный голос.

Он выглянул из автобуса и увидел гигантскую площадь посреди сада духа древа, внезапно
окутанную солнечным светом.

У дерева вечности росли очень большие листья и ветви, которые скрывали большую часть
Солнца от Земли, так что сад под ним всегда был темным, с редкими рассеянными светлыми
пятнами.

Но теперь центральная площадь размером в несколько квадратных километров была
полностью освещена солнцем. Это место казалось покрытым золотой пылью.

Ангор поднял голову и увидел, что гигантские листья, которые не пропускали солнечный свет,
свернулись калачиком.

“Может быть, мистер дух дерева Сегодня в хорошем настроении, поэтому он позволяет людям
внизу наслаждаться светом?- Поинтересовался Ангор.

Но стоит ли за это того? Любой, кто хотел увидеть солнечный свет, мог просто сесть в
небесный автобус и отправиться к листьям на дереве.

Ангор оглянулся назад и не заметил, что на центральной площади только что открылся разрыв.
Ликующие ученики все бросились внутрь.

Через двадцать минут Ангор добрался до нужной ему остановки.

Это была всего лишь небольшая остановка, и Ангор был здесь единственным. Под платформой
стояла металлическая вывеска высотой около трех метров. Там было написано "облачная
библиотека".

Да, основание знака было закреплено на облаке.

Эта остановка не была расположена на одном из листьев дерева. Она стояла на плотном
облаке. Когда Ангор ступил на облако, ему показалось, что он идет по мягкой земле.

Это называлось "облачная грязь", продукт, полученный путем смешивания специального
материала с облаками.

Облако было очень широким. Ангор уже видел великолепную библиотеку, которая сияла



золотым светом неподалеку от него.

Старейшина, которого он искал, был здесь, в самой большой библиотеке в пещере Брут.

В библиотеке было много народу, но по сравнению с размерами здания они казались стаями
муравьев.

Ангор был единственным на автобусной остановке, потому что все могли летать. Когда
мальчик, разинув рот, уставился на библиотеку, мимо него на метле пролетела ведьма средних
лет в синем одеянии волшебника и остроконечной шляпе волшебника, украшенной звездами и
Луной.

Аура библиотеки поражала его все больше и больше, пока он приближался к ней. Она стоял
там, как освященная церковь, что заставляло людей проявлять уважение и кланяться. Ангор
знал, что это было не что-то религиозное, а естественное уважение к знанию и истине.

Каждый человек, прогуливающийся по этому месту, демонстрировал свои лучшие манеры.
Никто не произнес ни слова.

Ангор был точно таким же, когда вошел в библиотеку с торжественным видом.

Библиотека была очень просторной внутри. Там явно использовалось расширяющие
пространство и магические массивы. Книги были разложены по разным разделам. Когда Ангор
сверился с картой у входа, он увидел в общей сложности 8329 секций. В соответствии с
потребностями людей, все они могли быть достигнуты через определенные точки
телепортации.

Здесь также действовало правило эквивалентного обмена. Для использования телепортации и
аренды книг требовались очки заслуг, и большинство учеников потратили бы свои с трудом
заработанные очки здесь.

По словам флоры, старейшина недавно был в секции 7920-7930, изучая какой-то проект
преобразования энергии.

Ангор нашел свободную точку телепортации и приготовился отправиться в секцию 7920. Не
имея больше никаких зацепок, он должен был заглядывать в секции одну за другой.

Когда он положил свою костяную карту на устройство телепортации, на экране высветилось
число: 100 очков заслуг.

Ангор широко раскрыл глаза. Он только что видел ученика, который заплатил всего один балл
за использование устройства телепортации. Почему же теперь он просит стократно больше?!



Когда ему хотелось плакать, кто-то в очереди уговаривал его поторопиться.

В библиотеке было 30 точек телепортации, и так или иначе, все они были заняты. Ангор не
хотел заставлять людей ждать и устраивать сцену, поэтому он стиснул зубы и согласился с
ценой.

Ангор добрался до секции 7920 и почувствовал, как у него заныло сердце.

Он думал, что секция будет в лучшем случае в дюжина метров. Но то, что он увидел, потрясло
его окончательно. Эта секция была больше ста метров в обе стороны и была заполнена
гигантскими книжными полками. С первого взгляда он увидел книг в сто раз больше, чем у
Сандерса в его коллекции.

http://tl.rulate.ru/book/30170/713190


